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II 

(Muut kuin lainsäätämisjärjestyksessä hyväksyttävät säädökset) 

KANSAINVÄLISET SOPIMUKSET 

NEUVOSTON PÄÄTÖS (YUTP) 2016/1783, 

annettu 4 päivänä elokuuta 2016, 

Euroopan unionin ja Afganistanin islamilaisen tasavallan välisen Euroopan unionin Afganistanissa 
toteutettavan poliisioperaation (EUPOL Afganistan) asemaa koskevan sopimuksen jatkamisesta 

kirjeenvaihtona tehtävän sopimuksen allekirjoittamisesta ja tekemisestä unionin puolesta 

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 37 artiklan yhdessä Euroopan unionin 
toiminnasta tehdyn sopimuksen 218 artiklan 5 ja 6 kohdan kanssa, 

ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan suosituksen, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1)  Neuvosto perusti 30 päivänä toukokuuta 2007 yhteisellä toiminnalla 2007/369/YUTP (1) Euroopan unionin 
Afganistanissa toteuttaman poliisioperaation (EUPOL Afganistan). EUPOL Afganistanin toimeksianto, jota 
muutettiin päätöksellä 2014/922/YUTP (2), päättyy 31 päivänä joulukuuta 2016. 

(2)  Unioni ja Afganistanin islamilainen tasavalta allekirjoittivat 14 päivänä lokakuuta 2010 sopimuksen (3) EUPOL 
Afganistanin asemasta. Kyseisen sopimuksen voimassaolo päättyy 14 päivänä lokakuuta 2016. 

(3)  Neuvoston hyväksyttyä 26 päivänä lokakuuta 2015 päätöksen luvan antamisesta neuvottelujen aloittamiseen 
unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkea edustaja on Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 
37 artiklan mukaisesti neuvotellut unionin ja Afganistanin islamilaisen tasavallan välisen kirjeenvaihtona tehtävän 
sopimuksen EUPOL Afganistanin asemasta tehdyn sopimuksen jatkamisesta, jotta EUPOL Afganistanin 
toimeksianto saatettaisiin päätökseen ja EUPOL Afganistan lopetettaisiin. 

(4)  Kirjeenvaihtona tehtävä sopimus olisi hyväksyttävä, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN: 

1 artikla 

Hyväksytään Euroopan unionin ja Afganistanin islamilaisen tasavallan välinen kirjeenvaihtona tehtävä sopimus Euroopan 
unionin ja Afganistanin islamilaisen tasavallan välisen Euroopan unionin Afganistanissa toteutettavan poliisioperaation 
(EUPOL Afganistan) asemaa koskevan sopimuksen jatkamisesta unionin puolesta. 
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(1) Neuvoston yhteinen toiminta 2007/369/YUTP, 30 päivältä toukokuuta 2007, Euroopan unionin Afganistanissa toteuttaman 
poliisioperaation perustamisesta (EUROPOL Afganistan) (EUVL L 139, 31.5.2007, s. 33). 

(2) Neuvoston päätös 2014/922/YUTP, annettu 17 päivänä joulukuuta 2014, Euroopan unionin poliisioperaatiosta Afganistanissa (EUPOL 
Afganistan) annetun päätöksen 2010/279/YUTP muuttamisesta ja sen voimassaolon jatkamisesta (EUVL L 363, 18.12.2014, s. 152). 

(3) Euroopan unionin ja Afganistanin islamilaisen tasavallan välinen sopimus Euroopan unionin Afganistanissa toteutettavan 
poliisioperaation (EUPOL Afganistan) asemasta (EUVL L 294, 12.11.2010, s. 2). 



Kirjeenvaihtona tehtävän sopimuksen teksti on tämän päätöksen liitteenä. 

2 artikla 

Neuvoston puheenjohtaja valtuutetaan nimeämään yksi tai useampi henkilö, jolla on oikeus allekirjoittaa kirjeenvaihtona 
tehtävä sopimus unionia sitovasti. 

3 artikla 

Tämä päätös tulee voimaan päivänä, jona se hyväksytään 

Tehty Brysselissä 4 päivänä elokuuta 2016. 

Neuvoston puolesta 

Puheenjohtaja 
M. LAJČÁK  
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Euroopan unionin ja Afganistanin islamilaisen tasavallan välinen kirjeenvaihtona tehty 

SOPIMUS 

Euroopan unionin ja Afganistanin islamilaisen tasavallan välisen Euroopan unionin Afganistanissa 
toteutettavan poliisioperaation (EUPOL Afganistan) asemaa koskevan sopimuksen jatkamisesta 

A. Euroopan unionin kirje 

Brysselissä, 4 päivänä elokuuta 2016 

[Arvoisa Herra/Rouva,] 

Neuvosto perusti 30 päivänä toukokuuta 2007 yhteisellä toiminnalla 2007/369/YUTP EU:n Afganistanissa toteuttaman 
poliisioperaation (EUPOL Afganistan), jonka tavoitteena on edistää Afganistanin omien kestävien ja tehokkaiden 
poliisijärjestelyjen toteuttamista. 

Euroopan unioni ja Afganistanin islamilainen tasavalta allekirjoittivat 14 päivänä lokakuuta 2010 sopimuksen EUPOL 
Afganistanin asemasta. Sopimuksen voimassaolo päättyy 14 päivänä lokakuuta 2016. Sopimuksen 20 artiklan 4 kohdan 
mukaan tätä sopimusta voidaan muuttaa osapuolten keskinäisellä kirjallisella sopimuksella. 

EUPOL Afganistanin toimeksianto päättyy 31 päivänä joulukuuta 2016. Tämän ajankohdan jälkeen operaation 
lopettamisprosessin, muun muassa omaisuuserien muuttamisen rahaksi, odotetaan kestävän korkeintaan yhdeksän 
kuukautta. 

Edellä esitetyn huomioon ottaen ehdotan, että 14 päivänä lokakuuta 2010 tehtyä sopimusta EUPOL Afganistanin 
asemasta jatketaan yhdellä vuodella ellei jompikumpi osapuolista irtisanoudu siitä ilmoittamalla asiasta kirjallisesti kolme 
kuukautta etukäteen, ja sitä sovelletaan EU:n henkilöstöön, jolle on annettu tehtäväksi EUPOL Afganistanin 
lopettaminen, sekä heidän tehtäviensä suorittamiseen tarvittaviin omaisuusvaroihin. 

Olisin kiitollinen, jos voisitte ilmoittaa hyväksyttekö tämän ehdotuksen. Jos vastauksenne on myönteinen, tämä kirje 
yhdessä vastauksenne kanssa merkitsee edellä mainitun EUPOL Afganistanin asemaa koskevan Euroopan unionin ja 
Afganistanin islamistisen tasavallan välisen sopimuksen muuttamista kirjallisella sopimuksella sopimuksen 20 artiklan 
4 kohdan mukaisesti, joka tulee voimaan vastauskirjeenne vastaanottamispäivänä. 

Vastaanottakaa, Arvoisa Herra/Rouva, korkeimman kunnioitukseni vakuutus. 

Euroopan unionin puolesta 

Federica MOGHERINI  
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B. Afganistanin islamilaisen tasavallan kirje 

Kabulissa, 3 päivänä syyskuuta 2016 

Arvoisa korkea edustaja, 

Kiitän Teitä 4 päivänä elokuuta 2016 päivätystä kirjeestänne EU:n Afganistanissa toteutettavasta poliisioperaatiosta 
tehdyn sopimuksen jatkamisesta joka kuuluu seuraavasti: 

”Neuvosto perusti 30 päivänä toukokuuta 2007 yhteisellä toiminnalla 2007/369/YUTP EU:n Afganistanissa 
toteuttaman poliisioperaation (EUPOL Afganistan), jonka tavoitteena on edistää Afganistanin omien kestävien ja 
tehokkaiden poliisijärjestelyjen toteuttamista. 

Euroopan unioni ja Afganistanin islamilainen tasavalta allekirjoittivat 14 päivänä lokakuuta 2010 sopimuksen 
EUPOL Afganistanin asemasta. Sopimuksen voimassaolo päättyy 14 päivänä lokakuuta 2016. Sopimuksen 
20 artiklan 4 kohdan mukaan tätä sopimusta voidaan muuttaa osapuolten keskinäisellä kirjallisella sopimuksella. 

EUPOL Afganistanin toimeksianto päättyy 31 päivänä joulukuuta 2016. Tämän ajankohdan jälkeen operaation 
lopettamisprosessin, muun muassa omaisuuserien muuttamisen rahaksi, odotetaan kestävän korkeintaan yhdeksän 
kuukautta. 

Edellä esitetyn huomioon ottaen ehdotan, että 14 päivänä lokakuuta 2010 tehtyä sopimusta EUPOL Afganistanin 
asemasta jatketaan yhdellä vuodella ellei jompikumpi osapuolista irtisanoudu siitä ilmoittamalla asiasta kirjallisesti 
kolme kuukautta etukäteen, ja sitä sovelletaan EU:n henkilöstöön, jolle on annettu tehtäväksi EUPOL Afganistanin 
lopettaminen, sekä heidän tehtäviensä suorittamiseen tarvittaviin omaisuusvaroihin. 

Olisin kiitollinen, jos voisitte ilmoittaa hyväksyttekö tämän ehdotuksen. Jos vastauksenne on myönteinen, tämä kirje 
yhdessä vastauksenne kanssa merkitsee edellä mainitun EUPOL Afganistanin asemaa koskevan Euroopan unionin ja 
Afganistanin islamistisen tasavallan välisen sopimuksen muuttamista kirjallisella sopimuksella sopimuksen 
20 artiklan 4 kohdan mukaisesti, joka tulee voimaan vastauskirjeenne vastaanottamispäivänä.” 

Minulla on kunnia ilmoittaa teille, että hyväksyn kirjeessänne esittämänne ehdot. 

Vastaanottakaa, Arvoisa korkea edustaja, korkeimman kunnioitukseni vakuutus. 

Afganistanin islamilaisen tasavallan puolesta 

Salahuddin RABBANI  
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ASETUKSET 

KOMISSION TÄYTÄNTÖÖNPANOASETUS (EU) 2016/1784, 

annettu 30 päivänä syyskuuta 2016, 

oliiviöljyn ja uutetun oliiviöljyn ominaisuuksista sekä niiden määritysmenetelmistä annetun 
asetuksen (ETY) N:o 2568/91 muuttamisesta 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, 

ottaa huomioon maataloustuotteiden yhteisestä markkinajärjestelystä ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 922/72, (ETY) 
N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007 kumoamisesta 17 päivänä joulukuuta 2013 annetun Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 (1) ja erityisesti sen 91 artiklan ensimmäisen kohdan 
d alakohdan ja toisen kohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1)  Komission asetuksessa (ETY) N:o 2568/91 (2) määritellään oliiviöljyn ja oliivin puristemassaöljyn kemialliset ja 
aistinvaraiset ominaisuudet sekä kyseisten ominaisuuksien määritysmenetelmät. Kyseiset menetelmät saatetaan 
säännöllisesti ajan tasalle ottaen huomioon asiantuntijakemistien lausunto ja kansainvälisen oliivineuvoston (IOC) 
puitteissa tehty työ. 

(2)  Asetuksessa (ETY) N:o 2568/91 säädettyä peroksidiluvun määritysmenetelmää olisi päivitettävä kansainvälisen 
oliivineuvoston vahvistamien tuoreimpien kansainvälisten standardien täytäntöönpanon varmistamiseksi unionin 
tasolla. 

(3)  Sen vuoksi asetusta (ETY) N:o 2568/91 olisi muutettava. 

(4)  Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat maatalouden yhteisen markkinajärjestelyn komitean lausunnon 
mukaiset, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Korvataan asetuksen (ETY) N:o 2568/91 liite III tämän asetuksen liitteellä. 

2 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan kolmantena päivänä sen jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä. 
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(1) EUVL L 347, 20.12.2013, s. 671. 
(2) Komission asetus (ETY) N:o 2568/91, annettu 11 päivänä heinäkuuta 1991, oliiviöljyn ja uutetun oliiviöljyn ominaisuuksista sekä niiden 

määritysmenetelmistä (EYVL L 248, 5.9.1991, s. 1). 



Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa 
jäsenvaltioissa. 

Tehty Brysselissä 30 päivänä syyskuuta 2016. 

Komission puolesta 

Puheenjohtaja 
Jean-Claude JUNCKER  
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LIITE 

”LIITE III 

PEROKSIDILUVUN MÄÄRITTÄMINEN  

1. Soveltamisala 

Tässä liitteessä kuvataan eläin- ja kasviöljyjen ja -rasvojen peroksidiluvun määritysmenetelmä.  

2. Määritelmä 

Peroksidiluku ilmaisee näytteessä olevien kaliumjodidia hapettavien aineiden määrän (ilmaistuna aktiivisen hapen 
milliekvivalentteina kilogrammaa kohti) tässä kuvatuissa koeolosuhteissa.  

3. Periaate 

Näyte liuotetaan etikkahapon ja kloroformin seokseen ja käsitellään kaliumjodidilla. Vapautuva jodi titrataan 
normalisoidulla natriumtiosulfaattiliuoksella.  

4. Välineistö 

Käytettävien laitteiden on oltava puhtaita siten, että niissä ei ole mitään hapettavia tai pelkistäviä aineita. 

Huom. 1: Hiottuja lasipintoja ei saa rasvata. 

4.1  Punnituslasi, 3 ml 

4.2  Lasipulloja, vetoisuus noin 250 ml, hiotut suut ja tulpat, etukäteen kuivattu ja täytetty puhtaalla, kuivalla 
inerttikaasulla (typellä tai mieluummin hiilidioksidilla). 

4.3  Byretti, vetoisuus 5 ml, 10 ml tai 25 ml, mitta-asteikon jakoväli vähintään 0,05 ml, mieluiten automaattinen 
nollatason säätö, tai vastaavanlainen automaattibyretti. 

4.4  Analyysivaaka.  

5. Reagenssit 

5.1  Analyysilaatuinen kloroformi, josta happi on poistettu puhtaalla, kuivalla inerttikaasuvirralla tapahtuvalla 
kaasuhuuhtelulla. 

5.2  Analyysilaatuinen jääetikka, josta happi on poistettu puhtaalla, kuivalla inerttikaasuvirralla tapahtuvalla 
kaasuhuuhtelulla. 

5.3  Kaliumjodidin tuore, kyllästetty vesiliuos, joka ei sisällä jodia eikä jodaatteja. Liuotetaan noin 14 g kaliumjodidia 
noin 10 millilitraan vettä huoneenlämmössä. 

5.4  Natriumtiosulfaatin vesiliuos 0,01 mol/l (vastaa 0,01 N), normalisoitu huolellisesti juuri ennen käyttöä. 

Valmistetaan päivittäin 0,01 mol/l natriumtiosulfaattiliuos 0,1 mol/l natriumtiosulfaatin standardiliuoksesta 
ennen käyttöä, tai määritetään tarkka normaalisuus. Kuten kokemus osoittaa, stabiilisuus on rajallinen ja riippuu 
pH-arvosta ja vapaan hiilidioksidin pitoisuudesta. Laimennukseen käytetään vain juuri keitettyä vettä, joka on 
mahdollisesti puhdistettu typen avulla. 
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Jäljempänä kuvattavaa menetelmää suositellaan natriumtiosulfaattiliuoksen tarkan normaalisuuden 
määrittämiseksi: 

Punnitaan 0,001 g:n tarkkuudella 0,27–0,33 g kaliumjodaattia (mKIO3) mittapulloon (250 ml tai 500 ml) ja 
täytetään pullo vastakeitetyllä, huoneenlämpöiseksi jäähdytetyllä vedellä (V2). Pipetoidaan 5 ml tai 10 ml tätä 
kaliumjodaattiliuosta (V1) 250 ml:n erlenmeyerpulloon. Lisätään 60 ml vastakeitettyä vettä, 5 ml 4-molaarista 
suolahappoa ja 25–50 mg kaliumjodidia tai 0,5 ml kyllästettyä kaliumjodidiliuosta. Tämä liuos titrataan 
natriumtiosulfaattiliuoksella (V3) natriumtiosulfaattiliuoksen tarkan normaalisuuden määrittämiseksi. 

T ¼
mKIO3 � V1 � 6 � 10 � wKIO3

MKIO3 � V2 � V3 

jossa 

mKIO3 on kaliumjodaatin massa grammoina 

V1 on kaliumjodaattiliuoksen tilavuus millilitroina (5 ml tai 10 ml) 

V2 on kaliumjodaattiliuoksen kokonaistilavuus millilitroina (250 ml tai 500 ml) 

V3 on natriumtiosulfaattiliuoksen tilavuus millilitroina 

wKIO3 on kaliumjodaatin puhtaus g/100 g 

mKIO3 on kaliumjodaatin molekyylimassa (214 g/mol) 

T on natriumtiosulfaattiliuoksen tarkka normaalisuus (mol/l). 

5.5  Tärkkelysliuos, 10 g/l vesidispersio, liukoisesta luonnon tärkkelyksestä valmistettu tuore liuos. Voidaan käyttää 
myös vastaavia reagensseja.  

6. Näyte 

Huolehditaan siitä, että näyte otetaan ja säilytetään pimeässä ja kylmässä, ja että sen lasisissa säilytysastioissa ei ole 
tyhjää tilaa. Astiat on suljettava ilmatiiviisti joko hiotuilla lasitulpilla tai korkilla.  

7. Menettely 

Määritys tehdään hajapäivänvalossa tai keinovalossa. Näyte punnitaan 0,001 g:n tarkkuudella punnituslasissa (4.1) tai, 
ellei sellaista ole, pullossa (4.2). Tarvittava näytemäärä riippuu oletetusta peroksidiluvusta seuraavan taulukon 
mukaan: 

Oletettu peroksidiluku 
(meq) 

Näytemäärä 
(g) 

0–12 5,0–2,0 

12–20 2,0–1,2 

20–30 1,2–0,8 

30–50 0,8–0,5 

50–90 0,5–0,3  

Avataan pullo (4.2) ja asetetaan sisään punnituslasi, jossa on näyte. Lisätään 10 ml kloroformia (5.1). Liuotetaan näyte 
nopeasti sekoittaen. Lisätään 15 ml etikkahappoa (5.2), sitten 1 ml kaliumjodidiliuosta (5.3). Suljetaan pullo nopeasti, 
ravistetaan yksi minuutti ja annetaan seistä tasan viisi minuuttia pimeässä 15–25 °C:n lämpötilassa. 
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Lisätään noin 75 ml tislattua vettä. Vapautunut jodi titrataan natriumtiosulfaattiliuoksella (5.4) voimakkaasti 
sekoittaen ja käytetään tärkkelysliuosta (5.5) indikaattorina. 

Samasta näytteestä tehdään kaksi määritystä. 

Sokeakoe tehdään samanaikaisesti. Jos sen tulos on suurempi kuin 0,05 ml 0,01 N natriumtiosulfaattiliuosta (5.4), 
ovat reagenssit olleet epäpuhtaita ja ne on vaihdettava.  

8. Tulosten ilmoittaminen 

Peroksidiluku (PV), ilmaistuna aktiivisen hapen milliekvivalentteina kilogrammaa kohti, saadaan kaavasta: 

PV ¼
V � T � 1 000

m 

jossa 

V  = määritykseen käytetyn normalisoidun natriumtiosulfaattiliuoksen (5.4) määrä millilitroina, korjattuna 
sokeakokeen tuloksilla; 

T  = määritykseen käytetyn natriumtiosulfaattiliuoksen (5.4) tarkka normaalisuus (mol/l); 

m  = näytteen massa grammoina. 

Tulos on kahden määrityksen tulosten aritmeettinen keskiarvo. 

Määrityksen tulos ilmoitetaan yhden desimaalin tarkkuudella.”  
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KOMISSION ASETUS (EU) 2016/1785, 

annettu 7 päivänä lokakuuta 2016, 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 396/2005 liitteiden II ja III muuttamisesta 
siltä osin kuin on kyse symoksaniilin, fosfaanin ja fosfidisuolojen sekä natrium-5-nitroguaja­
kolaatin, natrium-o-nitrofenolaatin ja natrium-p-nitrofenolaatin jäämien enimmäismääristä tietyissä 

tuotteissa tai niiden pinnalla 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, 

ottaa huomioon torjunta-ainejäämien enimmäismääristä kasvi- ja eläinperäisissä elintarvikkeissa ja rehuissa tai niiden 
pinnalla sekä neuvoston direktiivin 91/414/ETY muuttamisesta 23 päivänä helmikuuta 2005 annetun Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 396/2005 (1) ja erityisesti sen 14 artiklan 1 kohdan a alakohdan ja 
49 artiklan 2 kohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1)  Symoksaniilin sekä fosfaanin ja fosfidisuolojen jäämien enimmäismäärät vahvistettiin asetuksen (EY) 
N:o 396/2005 liitteessä III olevassa A osassa. Fosforivedyn jäämien enimmäismäärät vahvistettiin kyseisen 
asetuksen liitteessä II ja liitteessä III olevassa B osassa. Asetuksessa (EY) N:o 396/2005 ei ole vahvistettu jäämien 
enimmäismääriä natrium-5-nitroguajakolaatille, natrium-o-nitrofenolaatille ja natrium-p-nitrofenolaatille, ja koska 
näitä tehoaineita ei ole sisällytetty kyseisen asetuksen liitteeseen IV, sovelletaan kyseisen asetuksen 18 artiklan 
1 kohdan b alakohdassa säädettyä oletusarvoa 0,01 mg/kg. 

(2)  Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen, jäljempänä ’elintarviketurvallisuusviranomainen’, antoi perustellun 
lausunnon symoksaniilin jäämien voimassa olevista enimmäismääristä asetuksen (EY) N:o 396/2005 12 artiklan 
1 kohdan mukaisesti (2). Se suositteli jäämien enimmäismäärien alentamista perunoiden, valkosipulin, sipulien, 
kurkkujen, cocktailkurkkujen, kesäkurpitsoiden, parsakaalin, kukkakaalin, tuoreiden silpimättömien herneiden, 
latva-artisokan ja purjon osalta. Muiden tuotteiden osalta se suositteli jäämien voimassa olevien enimmäismäärien 
nostamista tai pitämistä ennallaan. Se katsoi, että eräitä tietoja ei ollut saatavilla syötäväksi tarkoitettuja 
viinirypäleitä, viinin valmistukseen tarkoitettuja viinirypäleitä, lehtisalaattia, pinaattia, kuivattuja papuja, kuivattuja 
linssejä, kuivattuja herneitä, kuivattuja lupiineja, yrttiuutejuomia (kuivatut, kukista) ja humalaa koskevista jäämien 
enimmäismääristä ja että riskinhallinnasta vastaavien tahojen on jatkettava asian tarkastelua. Koska kuluttajiin 
kohdistuvaa riskiä ei ole, jäämien enimmäismäärät olisi kyseisten tuotteiden osalta vahvistettava nykyiselle tasolle 
tai elintarviketurvallisuusviranomaisen määrittämälle tasolle asetuksen (EY) N:o 396/2005 liitteessä II. Kyseisiä 
jäämien enimmäismääriä tarkastellaan uudelleen; tarkastelussa otetaan huomioon kahden vuoden kuluessa tämän 
asetuksen julkaisemisesta käytettävissä olevat tiedot. Elintarviketurvallisuusviranomainen katsoi, että tietoja ei 
ollut saatavilla auringonkukansiementen ja soijapapujen jäämien enimmäismääristä ja että riskinhallinnasta 
vastaavien tahojen on jatkettava asian tarkastelua. Kyseisiä tuotteita koskevat jäämien enimmäismäärät olisi 
vahvistettava määritysrajan tasolle. 

(3)  Elintarviketurvallisuusviranomainen antoi perustellun lausunnon fosfaanin ja fosfidisuolojen jäämien voimassa 
olevista enimmäismääristä asetuksen (EY) N:o 396/2005 12 artiklan 1 kohdan mukaisesti (3). Se ehdotti jäämän 
määritelmän muuttamista ja suositteli jäämien enimmäismäärien alentamista yrttien, kuivattujen papujen, 
kuivattujen linssien, kuivattujen herneiden, kuivattujen lupiinien, teen, yrttiuutejuomien, kaakaon ja mausteiden 
osalta. Kahvipapujen osalta se suositteli voimassa olevan jäämien enimmäismäärän nostamista. Se katsoi, että 
eräitä tietoja ei ollut saatavilla manteleita, parapähkinöitä, cashewpähkinöitä, kastanjoita, kookospähkinöitä, 
hasselpähkinöitä, makadamioita, pekaanipähkinöitä, pinjansiemeniä, pistaasipähkinöitä, jalopähkinöitä, pellavan­
siemeniä, maapähkinöitä, unikon-, seesamin-, auringonkukan- ja rapsinsiemeniä, soijapapuja, sinapin-, puuvillan-, 
kurpitsan-, värisaflorin-, kurkkuyrtin-, ruistankion-, hampun- ja risiininsiemeniä, ohran-, tattarin-, maissin-, 
hirssin-, kauran-, riisin-, rukiin, durran- ja vehnänjyviä ja eläinperäisiä hyödykkeitä koskevista jäämien enimmäis­
määristä ja että riskinhallinnasta vastaavien tahojen on jatkettava asian tarkastelua. Koska kuluttajiin kohdistuvaa 
riskiä ei ole, jäämien enimmäismäärät olisi kyseisten tuotteiden osalta vahvistettava nykyiselle tasolle tai 
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elintarviketurvallisuusviranomaisen määrittämälle tasolle asetuksen (EY) N:o 396/2005 liitteessä II. Kyseisiä 
jäämien enimmäismääriä tarkastellaan uudelleen; tarkastelussa otetaan huomioon kahden vuoden kuluessa tämän 
asetuksen julkaisemisesta käytettävissä olevat tiedot. 

(4)  Elintarviketurvallisuusviranomainen antoi perustellun lausunnon natrium-5-nitroguajakolaatin, natrium-o- 
nitrofenolaatin ja natrium-p-nitrofenolaatin jäämien voimassa olevista enimmäismääristä asetuksen (EY) 
N:o 396/2005 12 artiklan 1 kohdan mukaisesti (1). Se ehdotti jäämän määritelmää ja suositteli jäämien 
enimmäismäärien vahvistamista tomaateille, munakoisoille, meloneille ja vesimeloneille. Se totesi, että eräitä 
tietoja ei ollut saatavilla syötäväksi tarkoitettuja viinirypäleitä, viinin valmistukseen tarkoitettuja viinirypäleitä, 
mansikoita, vadelmia, herukoita, maissin-, riisin- ja vehnänjyviä ja humalaa koskevista jäämien enimmäismääristä 
ja että riskinhallinnasta vastaavien tahojen on jatkettava asian tarkastelua. Koska kuluttajiin kohdistuvaa riskiä ei 
ole, jäämien enimmäismäärät olisi kyseisten tuotteiden osalta vahvistettava nykyiselle tasolle tai elintarviketurvalli­
suusviranomaisen määrittämälle tasolle asetuksen (EY) N:o 396/2005 liitteessä II. Kyseisiä jäämien 
enimmäismääriä tarkastellaan uudelleen; tarkastelussa otetaan huomioon kahden vuoden kuluessa tämän 
asetuksen julkaisemisesta käytettävissä olevat tiedot. Elintarviketurvallisuusviranomainen katsoi, että tietoja ei 
ollut saatavilla syötäviksi tarkoitettujen oliivien ja öljyoliivien jäämien enimmäismääristä ja että riskinhallinnasta 
vastaavien tahojen on jatkettava asian tarkastelua. Kyseisiä tuotteita koskevat jäämien enimmäismäärät olisi 
vahvistettava määritysrajan tasolle. 

(5)  Niiden tuotteiden osalta, joissa kyseisen kasvinsuojeluaineen käyttö ei ole sallittua ja joiden osalta ei ole olemassa 
tuonnissa sallittavia enimmäismääriä tai jäämien Codex-enimmäismääriä (CXL-arvoja), jäämien enimmäismäärät 
olisi vahvistettava määritysrajan tasolle tai olisi sovellettava jäämien enimmäismäärän oletusarvoa, kuten 
asetuksen (EY) N:o 396/2005 18 artiklan 1 kohdan b alakohdassa säädetään. 

(6)  Komissio kuuli torjunta-ainejäämiä käsitteleviä Euroopan unionin vertailulaboratorioita tarpeesta mukauttaa 
tiettyjä määritysrajoja. Laboratoriot totesivat useiden aineiden osalta, että tekninen kehitys edellyttää erityisten 
määritysrajojen asettamista tietyille hyödykkeille. 

(7)  Kun otetaan huomioon elintarviketurvallisuusviranomaisen perustellut lausunnot ja tarkasteltavana olevan asian 
kannalta merkitykselliset tekijät, asianmukaiset muutokset jäämien enimmäismääriin täyttävät asetuksen (EY) 
N:o 396/2005 14 artiklan 2 kohdan vaatimukset. 

(8)  Unionin kauppakumppaneita on kuultu Maailman kauppajärjestön kautta uusista jäämien enimmäismääristä, ja 
niiden kannanotot on otettu huomioon. 

(9)  Sen vuoksi asetusta (EY) N:o 396/2005 olisi muutettava. 

(10)  Tuotteiden tavanomaisen kaupan pitämisen, jalostuksen ja kulutuksen mahdollistamiseksi tässä asetuksessa olisi 
säädettävä sellaisia tuotteita koskevasta siirtymäjärjestelystä, jotka on tuotettu ennen jäämien enimmäismäärien 
muuttamista ja joiden osalta kuluttajansuoja säilyy tietojen mukaan korkeatasoisena. 

(11)  Olisi sallittava kohtuullinen siirtymäaika ennen muutettujen jäämien enimmäismäärien soveltamista, jotta 
jäsenvaltiot, kolmannet maat ja elintarvikealan toimijat voivat valmistautua jäämien enimmäismäärien 
muuttamisesta johtuviin uusiin vaatimuksiin. 

(12)  Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat pysyvän kasvi-, eläin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon 
mukaiset, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 396/2005 liitteet II ja III tämän asetuksen liitteen mukaisesti. 

2 artikla 

Asetusta (EY) N:o 396/2005, sellaisena kuin se oli ennen muuttamista tällä asetuksella, sovelletaan edelleen tuotteisiin, 
jotka on tuotettu ennen 28 päivää huhtikuuta 2017. 
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3 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päivänä sen jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin 
virallisessa lehdessä. 

Sitä sovelletaan 28 päivästä huhtikuuta 2017. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa 
jäsenvaltioissa. 

Tehty Brysselissä 7 päivänä lokakuuta 2016. 

Komission puolesta 

Puheenjohtaja 
Jean-Claude JUNCKER  
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LIITE 

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 396/2005 liitteet II ja III seuraavasti:  

1) Muutetaan liite II seuraavasti: 

a)  Lisätään symoksaniilia, fosfaania ja fosfidisuoloja sekä natrium-5-nitroguajakolaattia, natrium-o-nitrofenolaattia ja 
natrium-p-nitrofenolaattia koskevat sarakkeet seuraavasti: 

”Torjunta-ainejäämät ja jäämien enimmäismäärät (mg/kg) 

Koodi Ryhmät ja esimerkkejä yksittäisistä tuotteista, joihin jäämien enim­
mäismääriä sovelletaan (a) 
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(1) (2) (3) (4) (5) 

0100000 TUOREET TAI JÄÄDYTETYT HEDELMÄT; PÄHKINÄT   0,03 (*) 

0110000 Sitrushedelmät 0,01 (*) 0,01 (*)  

0110010 Greipit    

0110020 Appelsiinit    

0110030 Sitruunat    

0110040 Limetit    

0110050 Mandariinit    

0110990 Muut    

0120000 Pähkinät 0,01 (*)   

0120010 Mantelit  0,09 (+)  

0120020 Parapähkinät  0,09 (+)  

0120030 Cashewpähkinät  0,09 (+)  

0120040 Kastanjat  0,09 (+)  

0120050 Kookospähkinät  0,09 (+)  

0120060 Hasselpähkinät  0,09 (+)  

0120070 Makadamiat  0,09 (+)  

0120080 Pekaanipähkinät  0,09 (+)  

0120090 Pinjansiemenet  0,09 (+)  

0120100 Pistaasipähkinät  0,1 (+)  

0120110 Jalopähkinät  0,09 (+)  

0120990 Muut  0,01 (*)  

8.10.2016 L 273/13 Euroopan unionin virallinen lehti FI    



(1) (2) (3) (4) (5) 

0130000 Siemenhedelmät 0,01 (*) 0,01 (*)  

0130010 Omenat    

0130020 Päärynät    

0130030 Kvittenit    

0130040 Mispelit    

0130050 Japaninmispelit/lokvatit/nisperot    

0130990 Muut    

0140000 Kivihedelmät 0,01 (*) 0,01 (*)  

0140010 Aprikoosit    

0140020 Kirsikat    

0140030 Persikat    

0140040 Luumut    

0140990 Muut    

0150000 Marjat ja pienet hedelmät  0,01 (*)  

0151000 a)  Viinirypäleet 0,3 (+)  (+) 

0151010 Viinirypäleet (syötäviksi tarkoitetut)    

0151020 Viinirypäleet (viinin valmistukseen tarkoitetut)    

0152000 b)  Mansikat 0,01 (*)  (+) 

0153000 c)  Vadelmat ja vatukat 0,01 (*)   

0153010 Karhunvatukat    

0153020 Sinivatukat    

0153030 Vadelmat (punaiset ja keltaiset)   (+) 

0153990 Muut    

0154000 d)  Muut marjat ja pienet hedelmät 0,01 (*)   

0154010 Pensasmustikat    

0154020 Karpalot    

0154030 Herukat (puna-, musta- ja valkoherukat)   (+) 

0154040 Karviaiset (vihreät, punaiset ja keltaiset)    

0154050 Ruusunmarjat    

0154060 Mulperinmarjat (valkoiset ja mustat)    

0154070 Etelänorapihlajan hedelmät    

0154080 Mustaseljan marjat    

0154990 Muut    
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0160000 Sekalaiset hedelmät 0,01 (*) 0,01 (*)  

0161000 a)  Syötäväkuoriset    

0161010 Taatelit    

0161020 Viikunat    

0161030 Syötäviksi tarkoitetut oliivit    

0161040 Kumkvatit    

0161050 Karambolat    

0161060 Kakit/persimonit/sharonit    

0161070 Jambolaanit/jaavanluumut    

0161990 Muut    

0162000 b)  Paksukuoriset, pienet    

0162010 Kiivit (vihreät, punaiset, keltaiset)    

0162020 Litsit    

0162030 Passiot/maracujat    

0162040 Kaktusviikunat    

0162050 Tähtiomenat    

0162060 Amerikanpersimonit    

0162990 Muut    

0163000 c)  Paksukuoriset, suuret    

0163010 Avokadot    

0163020 Banaanit    

0163030 Mangot    

0163040 Papaijat    

0163050 Granaattiomenat    

0163060 Suomuannoonat (kirimoijat)    

0163070 Guavat    

0163080 Ananakset    

0163090 Leipäpuun hedelmät    

0163100 Duriot    

0163110 Oka-annoonat (guanabanat)    

0163990 Muut    

0200000 TUOREET TAI JÄÄDYTETYT VIHANNEKSET    

0210000 Juurekset ja juurimukulat 0,01 (*) 0,01 (*) 0,03 (*) 

0211000 a)  Perunat    
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0212000 b)  Trooppiset juurekset ja juurimukulat    

0212010 Kassavan/maniokin juuret    

0212020 Bataatit    

0212030 Jamssit    

0212040 Nuolijuuret/arrowjuuret    

0212990 Muut    

0213000 c) Muut juurekset ja juurimukulat paitsi sokerijuurik­
kaat    

0213010 Punajuuret    

0213020 Porkkanat    

0213030 Mukulasellerit/juurisellerit    

0213040 Piparjuuret    

0213050 Maa-artisokat    

0213060 Palsternakat    

0213070 Juuripersiljat    

0213080 Retiisit ja retikat    

0213090 Kaurajuuret    

0213100 Lantut    

0213110 Nauriit    

0213990 Muut    

0220000 Sipulikasvit 0,01 (*) 0,01 (*) 0,03 (*) 

0220010 Valkosipulit    

0220020 Sipulit    

0220030 Salottisipulit    

0220040 Varhaissipulit/vihersipulit ja pillisipulit    

0220990 Muut    

0230000 Hedelmävihannekset  0,01 (*) 0,03 (*) 

0231000 a)  Solanaceae-heimo    

0231010 Tomaatit 0,4   

0231020 Paprikat 0,01 (*)   

0231030 Munakoisot 0,3   

0231040 Okrat 0,01 (*)   

0231990 Muut 0,01 (*)   

8.10.2016 L 273/16 Euroopan unionin virallinen lehti FI    



(1) (2) (3) (4) (5) 

0232000 b)  Syötäväkuoriset, Cucurbitaceae-heimo 0,08   

0232010 Kurkut    

0232020 Coctailkurkut (cornichon)    

0232030 Kesäkurpitsat    

0232990 Muut    

0233000 c)  Paksukuoriset, Cucurbitaceae-heimo 0,4   

0233010 Melonit    

0233020 Kurpitsat    

0233030 Vesimelonit    

0233990 Muut    

0234000 d)  Sokerimaissit 0,01 (*)   

0239000 e)  Muut hedelmävihannekset 0,01 (*)   

0240000 Kaalikasvit (lukuun ottamatta juuria ja versoja) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,03 (*) 

0241000 a)  Kukinnon muodostavat kaalit    

0241010 Brokkoli/parsakaali    

0241020 Kukkakaali    

0241990 Muut    

0242000 b)  Kerivät kaalit    

0242010 Ruusukaali/brysselinkaali    

0242020 Keräkaalit eli kupukaalit    

0242990 Muut    

0243000 c)  Lehtikaalit    

0243010 Kiinankaali/salaattikiinankaali/pe-tsai    

0243020 Lehtikaali    

0243990 Muut    

0244000 d)  Kyssäkaalit    

0250000 Lehtivihannekset, yrtit ja syötävät kukat    

0251000 a)  Salaatit ja salaattikasvit  0,01 (*) 0,03 (*) 

0251010 Vuonankaali 0,01 (*)   
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0251020 Lehtisalaatti 0,03 (+)   

0251030 Leveälehtiset siloendiivit 0,01 (*)   

0251040 Krassit, idut ja versot 0,01 (*)   

0251050 Krassikanankaali 0,01 (*)   

0251060 Sinappikaali/rucola 0,01 (*)   

0251070 Lehtisinappi 0,01 (*)   

0251080 Versot (myös kaalilajien) 0,01 (*)   

0251990 Muut 0,01 (*)   

0252000 b)  Pinaatit ja vastaavanlaiset lehdet  0,01 (*) 0,03 (*) 

0252010 Pinaatti 1 (+)   

0252020 Vihannesportulakka 0,01 (*)   

0252030 Juurikas/ruotimangoldi 0,01 (*)   

0252990 Muut 0,01 (*)   

0253000 c)  Viininlehdet ja vastaavat lajit 0,01 (*) 0,01 (*) 0,03 (*) 

0254000 d)  Vesikrassi 0,01 (*) 0,01 (*) 0,03 (*) 

0255000 e)  Salaattisikuri 0,01 (*) 0,01 (*) 0,03 (*) 

0256000 f)  Yrtit ja syötävät kukat 0,02 (*) 0,015 0,06 (*) 

0256010 Kirveli    

0256020 Ruohosipuli    

0256030 Yrttiselleri    

0256040 Persilja    

0256050 Salvia    

0256060 Rosmariini    

0256070 Timjami    

0256080 Basilika ja syötävät kukat    

0256090 Laakerinlehti    

0256100 Rakuuna    

0256990 Muut    

0260000 Palkovihannekset  0,01 (*) 0,03 (*) 

0260010 Tarhapavut (silpimättömät) 0,05 (*)   

0260020 Tarhapavut (silvityt) 0,01 (*)   

0260030 Herneet (silpimättömät) 0,15   

0260040 Herneet (silvityt) 0,05 (*)   
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0260050 Linssit 0,01 (*)   

0260990 Muut 0,01 (*)   

0270000 Varsivihannekset  0,01 (*) 0,03 (*) 

0270010 Parsa 0,01 (*)   

0270020 Kardoni eli ruotiartisokka 0,01 (*)   

0270030 Varsiselleri/lehtiselleri 0,01 (*)   

0270040 Salaattifenkoli 0,01 (*)   

0270050 Latva-artisokka 0,01 (*)   

0270060 Purjo 0,02   

0270070 Raparperi 0,01 (*)   

0270080 Bambunversot 0,01 (*)   

0270090 Palmunsydämet 0,01 (*)   

0270990 Muut 0,01 (*)   

0280000 Sienet, sammalet ja jäkälät 0,01 (*) 0,01 (*) 0,03 (*) 

0280010 Viljellyt sienet    

0280020 Luonnonvaraiset sienet    

0280990 Sammalet ja jäkälät    

0290000 Levät ja prokaryootit 0,01 (*) 0,01 (*) 0,03 (*) 

0300000 KUIVATUT PALKOKASVIT 0,05 (*) (+) 0,01 (*) 0,03 (*) 

0300010 Tarhapavut    

0300020 Linssit    

0300030 Herneet    

0300040 Lupiinit/lupiinin pavut    

0300990 Muut    

0400000 ÖLJYSIEMENET JA ÖLJYSIEMENKASVIT 0,01 (*)  0,03 (*) 

0401000 Öljysiemenet  0,05  

0401010 Pellavansiemenet  (+)  

0401020 Maapähkinät  (+)  

0401030 Unikonsiemenet  (+)  

0401040 Seesaminsiemenet  (+)  

0401050 Auringonkukansiemenet  (+)  

0401060 Rapsinsiemenet  (+)  

0401070 Soijapavut  (+)  
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(1) (2) (3) (4) (5) 

0401080 Sinapinsiemenet  (+)  

0401090 Puuvillansiemenet  (+)  

0401100 Kurpitsansiemenet  (+)  

0401110 Värisaflorinsiemenet  (+)  

0401120 Kurkkuyrtinsiemenet  (+)  

0401130 Ruistankionsiemenet  (+)  

0401140 Hampunsiemenet  (+)  

0401150 Risiininsiemenet  (+)  

0401990 Muut    

0402000 Öljysiemenkasvit  0,01 (*)  

0402010 Öljyoliivit    

0402020 Öljypalmun siemenet    

0402030 Öljypalmun hedelmät    

0402040 Kapokki    

0402990 Muut    

0500000 VILJAT 0,01 (*)  0,03 (*) 

0500010 Ohra  0,05 (+)  

0500020 Tattari ja muut valeviljat  0,7 (+)  

0500030 Maissi  0,7 (+) (+) 

0500040 Viljahirssi  0,7 (+)  

0500050 Kaura  0,05 (+)  

0500060 Riisi  0,05 (+) (+) 

0500070 Ruis  0,05 (+)  

0500080 Kirjodurra  0,7 (+)  

0500090 Vehnä  0,05 (+) (+) 

0500990 Muut  0,01 (*)  

0600000 TEET, KAHVI, YRTTIUUTEJUOMAT, KAAKAO JA JOHAN­
NEKSENLEIPÄ 

0,1 (*)  0,15 (*) 

0610000 Teet  0,02  

0620000 Kahvipavut  0,15  

0630000 Yrttiteet  0,02  

0631000 a)  kukista (+)   

0631010 Kamomilla    

0631020 Hibiskus    
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(1) (2) (3) (4) (5) 

0631030 Ruusu    

0631040 Jasmiini    

0631050 Lehmus    

0631990 Muut    

0632000 b)  lehdistä ja yrteistä    

0632010 Mansikka    

0632020 Rooibos    

0632030 Mate    

0632990 Muut    

0633000 c)  juurista    

0633010 Valeriaana/rohtovirmajuuri    

0633020 Ginseng    

0633990 Muut    

0639000 d)  muista kasvinosista    

0640000 Kaakaopavut  0,02  

0650000 Johanneksenleipä  0,05 (*)  

0700000 HUMALA 0,1 (*) (+) 0,05 (*) 0,03 (*) (+) 

0800000 MAUSTEET    

0810000 Siemenet, mausteena käytetyt 0,1 (*) 0,02 0,15 (*) 

0810010 Anis    

0810020 Mustakumina    

0810030 Selleri    

0810040 Korianteri    

0810050 Kumina    

0810060 Tilli    

0810070 Fenkoli    

0810080 Sarviapila    

0810090 Muskottipähkinä    

0810990 Muut    

0820000 Hedelmät, mausteena käytetyt 0,1 (*) 0,02 0,15 (*) 

0820010 Maustepippuri    
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(1) (2) (3) (4) (5) 

0820020 Limopuun marjat    

0820030 Kumina    

0820040 Kardemumma    

0820050 Katajanmarja    

0820060 Pippuri (musta-, viher- ja valkopippuri)    

0820070 Vanilja    

0820080 Tamarindi    

0820990 Muut    

0830000 Kuoret, mausteena käytetyt 0,1 (*) 0,02 0,15 (*) 

0830010 Kaneli    

0830990 Muut    

0840000 Juuret ja juurakot, mausteena käytetyt    

0840010 Lakritsi 0,1 (*) 0,02 0,15 (*) 

0840020 Inkivääri 0,1 (*) 0,02 0,15 (*) 

0840030 Kurkuma 0,1 (*) 0,02 0,15 (*) 

0840040 Piparjuuri (+) (+) (+) 

0840990 Muut 0,1 (*) 0,02 0,15 (*) 

0850000 Nuput/silmut, mausteena käytetyt 0,1 (*) 0,02 0,15 (*) 

0850010 Mausteneilikka    

0850020 Kapris    

0850990 Muut    

0860000 Luotit, mausteena käytetyt 0,1 (*) 0,02 0,15 (*) 

0860010 Maustesahrami    

0860990 Muut    

0870000 Siemenvaipat, mausteena käytetyt 0,1 (*) 0,02 0,15 (*) 

0870010 Muskotti    

0870990 Muut    

0900000 SOKERIKASVIT 0,01 (*) 0,01 (*) 0,03 (*) 

0900010 Sokerijuurikas    

0900020 Sokeriruoko    
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0900030 Juurisikuri    

0900990 Muut    

1000000 MAAELÄINPERÄISET TUOTTEET  (+)  

1010000 Kudokset 0,01 (*) 0,01 (*) 0,03 (*) 

1011000 a)  Siat    

1011010 Lihas    

1011020 Rasvakudos    

1011030 Maksa    

1011040 Munuaiset    

1011050 Muut syötävät osat (muut kuin maksa ja mu­
nuaiset)    

1011990 Muut    

1012000 b)  Naudat    

1012010 Lihas    

1012020 Rasvakudos    

1012030 Maksa    

1012040 Munuaiset    

1012050 Muut syötävät osat (muut kuin maksa ja mu­
nuaiset)    

1012990 Muut    

1013000 c)  Lampaat    

1013010 Lihas    

1013020 Rasvakudos    

1013030 Maksa    

1013040 Munuaiset    

1013050 Muut syötävät osat (muut kuin maksa ja mu­
nuaiset)    

1013990 Muut    

1014000 d)  Vuohet    

1014010 Lihas    

1014020 Rasvakudos    

1014030 Maksa    

1014040 Munuaiset    

1014050 Muut syötävät osat (muut kuin maksa ja mu­
nuaiset)    

1014990 Muut    
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1015000 e)  Hevoseläimet    

1015010 Lihas    

1015020 Rasvakudos    

1015030 Maksa    

1015040 Munuaiset    

1015050 Muut syötävät osat (muut kuin maksa ja mu­
nuaiset)    

1015990 Muut    

1016000 f)  Siipikarja    

1016010 Lihas    

1016020 Rasvakudos    

1016030 Maksa    

1016040 Munuaiset    

1016050 Muut syötävät osat (muut kuin maksa ja mu­
nuaiset)    

1016990 Muut    

1017000 g)  Muut tuotantoeläimet    

1017010 Lihas    

1017020 Rasvakudos    

1017030 Maksa    

1017040 Munuaiset    

1017050 Muut syötävät osat (muut kuin maksa ja mu­
nuaiset)    

1017990 Muut    

1020000 Maito 0,01 (*) 0,01 (*) 0,03 (*) 

1020010 Nautaeläimet    

1020020 Lampaat    

1020030 Vuohet    

1020040 Hevoset    

1020990 Muut    

1030000 Linnunmunat 0,01 (*) 0,01 (*) 0,03 (*) 

1030010 Kanat    

1030020 Ankat    

1030030 Hanhet    

1030040 Viiriäiset    

1030990 Muut    
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1040000 Hunaja ja muut mehiläistuotteet 0,05 (*) 0,05 (*) 0,15 (*) 

1050000 Sammakkoeläimet ja matelijat 0,01 (*) 0,01 (*) 0,03 (*) 

1060000 Selkärangattomat maaeläimet 0,01 (*) 0,01 (*) 0,03 (*) 

1070000 Luonnonvaraiset selkärankaiset maaeläimet 0,01 (*) 0,01 (*) 0,03 (*) 

(*)  Analyysiherkkyyden alaraja. 
(**)  Torjunta-aineen ja koodin yhdistelmä, johon sovelletaan liitteessä III olevassa B osassa vahvistettua jäämien enimmäismäärää. 

(a)  Täydellinen luettelo kasvi- ja eläinperäisistä tuotteista, joihin jäämien enimmäismääriä sovelletaan, on liitteessä I. 

Symoksaniili 

(+)  Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen katsoi, että eräitä jäämätesteihin liittyviä tietoja ei ole saatavilla. Tarkastellessaan 
uudelleen jäämän enimmäismäärää komissio ottaa huomioon ensimmäisessä virkkeessä tarkoitetut tiedot, jos ne on toimitettu 
viimeistään 8 päivänä lokakuuta 2018, tai, jos kyseisiä tietoja ei ole toimitettu mainittuun päivämäärään mennessä, niiden 
puuttumisen. 

0151000  a)  Viinirypäleet 

0151010  Viinirypäleet (syötäviksi tarkoitetut) 

0151020  Viinirypäleet (viinin valmistukseen tarkoitetut) 

0251020  Lehtisalaatti 

0252010  Pinaatti 

(+)  Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen katsoi, että eräitä varastointistabiiliuteen liittyviä tietoja ei ole saatavilla. 
Tarkastellessaan uudelleen jäämän enimmäismäärää komissio ottaa huomioon ensimmäisessä virkkeessä tarkoitetut tiedot, jos ne 
on toimitettu viimeistään 8 päivänä lokakuuta 2018, tai, jos kyseisiä tietoja ei ole toimitettu mainittuun päivämäärään 
mennessä, niiden puuttumisen. 

0300000  KUIVATUT PALKOKASVIT 

0300010  Tarhapavut 

0300020  Linssit 

0300030  Herneet 

0300040  Lupiinit/lupiinin pavut 

(+)  Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen katsoi, että eräitä varastointistabiiliuteen ja analyysimenetelmiin liittyviä tietoja ei 
ole saatavilla. Tarkastellessaan uudelleen jäämän enimmäismäärää komissio ottaa huomioon ensimmäisessä virkkeessä tarkoitetut 
tiedot, jos ne on toimitettu viimeistään 8 päivänä lokakuuta 2018, tai, jos kyseisiä tietoja ei ole toimitettu mainittuun 
päivämäärään mennessä, niiden puuttumisen. 

0631000  a)  kukista 

0631010  Kamomilla 

0631020  Hibiskus 

0631030  Ruusu 

0631040  Jasmiini 

0631050  Lehmus 

0631990  Muut 

0700000  HUMALA  
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(+)  Piparjuureen (Armoracia rusticana) mausteiden ryhmässä sovellettava jäämien enimmäismäärä (koodi 0840040) on sama kuin 
vihannesten luokkaan kuuluvaan juuresten ja juurimukuloiden ryhmään sisältyvälle piparjuurelle (Armoracia rusticana) 
vahvistettu enimmäismäärä (koodi 0213040) ottaen asetuksen (EY) N:o 396/2005 20 artiklan 1 kohdan mukaisesti huomioon 
jalostuksen (kuivaaminen) aiheuttamat muutokset jäämien määrissä. 

0840040  Piparjuuri 

Fosfaani ja fosfidisuolat (fosfaanin ja fosfaanin generaattoreiden (merkitykselliset fosfidisuolat) summa, määritettynä ja 
ilmaistuna fosfaanina) 

(+)  Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen katsoi, että eräitä analyysimenetelmiin liittyviä tietoja ei ole saatavilla. 
Tarkastellessaan uudelleen jäämän enimmäismäärää komissio ottaa huomioon ensimmäisessä virkkeessä tarkoitetut tiedot, jos ne 
on toimitettu viimeistään 8 päivänä lokakuuta 2018, tai, jos kyseisiä tietoja ei ole toimitettu mainittuun päivämäärään 
mennessä, niiden puuttumisen. 

0120010  Mantelit 

0120020  Parapähkinät 

0120030  Cashewpähkinät 

0120040  Kastanjat 

0120050  Kookospähkinät 

0120060  Hasselpähkinät 

0120070  Makadamiat 

0120080  Pekaanipähkinät 

0120090  Pinjansiemenet 

(+)  Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen katsoi, että eräitä analyysimenetelmiin liittyviä tietoja ja jäämätesteihin liittyviä 
selvennyksiä ei ole saatavilla. Tarkastellessaan uudelleen jäämän enimmäismäärää komissio ottaa huomioon ensimmäisessä 
virkkeessä tarkoitetut tiedot, jos ne on toimitettu viimeistään 8 päivänä lokakuuta 2018, tai, jos kyseisiä tietoja ei ole toimitettu 
mainittuun päivämäärään mennessä, niiden puuttumisen. 

0120100  Pistaasipähkinät 

(+)  Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen katsoi, että eräitä analyysimenetelmiin liittyviä tietoja ei ole saatavilla. 
Tarkastellessaan uudelleen jäämän enimmäismäärää komissio ottaa huomioon ensimmäisessä virkkeessä tarkoitetut tiedot, jos ne 
on toimitettu viimeistään 8 päivänä lokakuuta 2018, tai, jos kyseisiä tietoja ei ole toimitettu mainittuun päivämäärään 
mennessä, niiden puuttumisen. 

0120110  Jalopähkinät 

(+)  Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen katsoi, että eräitä analyysimenetelmiin ja jäämätesteihin liittyviä tietoja ei ole 
saatavilla. Tarkastellessaan uudelleen jäämän enimmäismäärää komissio ottaa huomioon ensimmäisessä virkkeessä tarkoitetut 
tiedot, jos ne on toimitettu viimeistään 8 päivänä lokakuuta 2018, tai, jos kyseisiä tietoja ei ole toimitettu mainittuun 
päivämäärään mennessä, niiden puuttumisen. 

0401010  Pellavansiemenet 

0401020  Maapähkinät 

0401030  Unikonsiemenet 

0401040  Seesaminsiemenet 

0401050  Auringonkukansiemenet 

0401060  Rapsinsiemenet 

0401070  Soijapavut 

0401080  Sinapinsiemenet 

0401090  Puuvillansiemenet 

0401100  Kurpitsansiemenet 

0401110  Värisaflorinsiemenet  
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0401120  Kurkkuyrtinsiemenet 

0401130  Ruistankionsiemenet 

0401140  Hampunsiemenet 

0401150  Risiininsiemenet 

(+)  Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen katsoi, että eräitä jäämätesteihin liittyviä tietoja ei ole saatavilla. Tarkastellessaan 
uudelleen jäämän enimmäismäärää komissio ottaa huomioon ensimmäisessä virkkeessä tarkoitetut tiedot, jos ne on toimitettu 
viimeistään 8 päivänä lokakuuta 2018, tai, jos kyseisiä tietoja ei ole toimitettu mainittuun päivämäärään mennessä, niiden 
puuttumisen. 

0500010  Ohra 

0500020  Tattari ja muut valeviljat 

0500030  Maissi 

0500040  Viljahirssi 

0500050  Kaura 

0500060  Riisi 

0500070  Ruis 

0500080  Kirjodurra 

0500090  Vehnä 

(+)  Piparjuureen (Armoracia rusticana) mausteiden ryhmässä sovellettava jäämien enimmäismäärä (koodi 0840040) on sama kuin 
vihannesten luokkaan kuuluvaan juuresten ja juurimukuloiden ryhmään sisältyvälle piparjuurelle (Armoracia rusticana) 
vahvistettu enimmäismäärä (koodi 0213040) ottaen asetuksen (EY) N:o 396/2005 20 artiklan 1 kohdan mukaisesti huomioon 
jalostuksen (kuivaaminen) aiheuttamat muutokset jäämien määrissä. 

0840040  Piparjuuri 

(+)  Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen katsoi, että eräitä fosfaanin ja sen hapettumistuotteiden esiintymiseen 
eläinperäisissä hyödykkeissä liittyviä tietoja ei ole saatavilla. Tarkastellessaan uudelleen jäämän enimmäismäärää komissio ottaa 
huomioon ensimmäisessä virkkeessä tarkoitetut tiedot, jos ne on toimitettu viimeistään 8 päivänä lokakuuta 2018, tai, jos 
kyseisiä tietoja ei ole toimitettu mainittuun päivämäärään mennessä, niiden puuttumisen. 

1000000  MAAELÄINPERÄISET TUOTTEET 

1010000  Kudokset 

1011000  a)  Siat 

1011010  Lihas 

1011020  Rasvakudos 

1011030  Maksa 

1011040  Munuaiset 

1011050  Muut syötävät osat (muut kuin maksa ja munuaiset) 

1011990  Muut 

1012000  b)  Naudat 

1012010  Lihas 

1012020  Rasvakudos 

1012030  Maksa  
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1012040  Munuaiset 

1012050  Muut syötävät osat (muut kuin maksa ja munuaiset) 

1012990  Muut 

1013000  c)  Lampaat 

1013010  Lihas 

1013020  Rasvakudos 

1013030  Maksa 

1013040  Munuaiset 

1013050  Muut syötävät osat (muut kuin maksa ja munuaiset) 

1013990  Muut 

1014000  d)  Vuohet 

1014010  Lihas 

1014020  Rasvakudos 

1014030  Maksa 

1014040  Munuaiset 

1014050  Muut syötävät osat (muut kuin maksa ja munuaiset) 

1014990  Muut 

1015000  e)  Hevoseläimet 

1015010  Lihas 

1015020  Rasvakudos 

1015030  Maksa 

1015040  Munuaiset 

1015050  Muut syötävät osat (muut kuin maksa ja munuaiset) 

1015990  Muut 

1016000  f)  Siipikarja 

1016010  Lihas 

1016020  Rasvakudos 

1016030  Maksa 

1016040  Munuaiset 

1016050  Muut syötävät osat (muut kuin maksa ja munuaiset) 

1016990  Muut 

1017000  g)  Muut tuotantoeläimet 

1017010  Lihas 

1017020  Rasvakudos  
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1017030  Maksa 

1017040  Munuaiset 

1017050  Muut syötävät osat (muut kuin maksa ja munuaiset) 

1017990  Muut 

1020000  Maito 

1020010  Nautaeläimet 

1020020  Lampaat 

1020030  Vuohet 

1020040  Hevoset 

1020990  Muut 

1030000  Linnunmunat 

1030010  Kanat 

1030020  Ankat 

1030030  Hanhet 

1030040  Viiriäiset 

1030990  Muut 

1050000  Sammakkoeläimet ja matelijat 

1060000  Selkärangattomat maaeläimet 

1070000  Luonnonvaraiset selkärankaiset maaeläimet 

Natrium-5-nitroguajakolaatin, natrium-o-nitrofenolaatin ja natrium-p-nitrofenolaatin summa, ilmaistuna natrium-5-nitroguaja­
kolaattina 

(+)  Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen katsoi, että eräitä analyysimenetelmiin liittyviä tietoja ei ole saatavilla. 
Tarkastellessaan uudelleen jäämän enimmäismäärää komissio ottaa huomioon ensimmäisessä virkkeessä tarkoitetut tiedot, jos ne 
on toimitettu viimeistään 8 päivänä lokakuuta 2018, tai, jos kyseisiä tietoja ei ole toimitettu mainittuun päivämäärään 
mennessä, niiden puuttumisen. 

0151000  a)  Viinirypäleet 

0151010  Viinirypäleet (syötäviksi tarkoitetut) 

0151020  Viinirypäleet (viinin valmistukseen tarkoitetut) 

0152000  b)  Mansikat 

0153030  Vadelmat (punaiset ja keltaiset) 

0154030  Herukat (puna-, musta- ja valkoherukat) 

0500030  Maissi 

0500060  Riisi 

0500090  Vehnä 

0700000  HUMALA 

(+)  Piparjuureen (Armoracia rusticana) mausteiden ryhmässä sovellettava jäämien enimmäismäärä (koodi 0840040) on sama kuin 
vihannesten luokkaan kuuluvaan juuresten ja juurimukuloiden ryhmään sisältyvälle piparjuurelle (Armoracia rusticana) 
vahvistettu enimmäismäärä (koodi 0213040) ottaen asetuksen (EY) N:o 396/2005 20 artiklan 1 kohdan mukaisesti huomioon 
jalostuksen (kuivaaminen) aiheuttamat muutokset jäämien määrissä. 

0840040  Piparjuuri”                                                                                                                                                                    
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b)  Poistetaan fosforivetyä koskeva sarake.  

2) Muutetaan liite III seuraavasti: 

a)  Poistetaan A osasta symoksaniilia sekä fosfiineja ja fosfideja koskevat sarakkeet. 

b)  Poistetaan B osasta fosforivetyä koskeva sarake.  
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KOMISSION TÄYTÄNTÖÖNPANOASETUS (EU) 2016/1786, 

annettu 7 päivänä lokakuuta 2016, 

täytäntöönpanoasetuksen (EU) N:o 908/2014 muuttamisesta maaseudun kehittämisohjelmien 
menoilmoitusten osalta 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, 

ottaa huomioon yhteisen maatalouspolitiikan rahoituksesta, hallinnoinnista ja seurannasta ja neuvoston asetusten (ETY) 
N:o 352/78, (EY) N:o 165/94, (EY) N:o 2799/98, (EY) N:o 814/2000, (EY) N:o 1290/2005 ja (EY) N:o 485/2008 
kumoamisesta 17 päivänä joulukuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 
N:o 1306/2013 (1) ja erityisesti sen 36 artiklan 6 kohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1)  Asetuksen (EU) N:o 1306/2013 36 artiklan 7 kohdassa säädetään, että maaseudun kehittämisohjelmien 
välimaksuihin sovelletaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1303/2013 (2) 83 artiklaa. 
Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 83 artiklassa vahvistetaan maksun määräajan kulumisen keskeyttämistä koskevat 
säännöt. Komission täytäntöönpanoasetuksen (EU) N:o 908/2014 (3) 22 artiklassa säädetään, kuinka menot 
ilmoitetaan kunkin maaseudun kehittämisohjelman osalta. Johdonmukaisuuden varmistamiseksi asetuksen (EU) 
N:o 1303/2013 83 artiklan kanssa täytäntöönpanoasetuksen (EU) N:o 908/2014 22 artiklan 4 kohdassa olisi 
viitattava ainoastaan valtuutetun tulojen ja menojen hyväksyjän mahdollisuuteen pyytää lisätietoja ja keskeyttää 
välimaksuja koskevan määräajan kuluminen, jos menoilmoitus on epätäydellinen tai jos komissio tarvitsee 
selvennyksiä epätäydellisten tietojen, epäjohdonmukaisuuksien tai tulkintaerojen vuoksi. 

(2)  Sen vuoksi täytäntöönpanoasetusta (EU) N:o 908/2014 olisi muutettava. 

(3)  Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat maatalousrahastojen komitean lausunnon mukaiset, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Korvataan täytäntöönpanoasetuksen (EU) N:o 908/2014 22 artiklan 4 kohdan ensimmäinen alakohta seuraavasti: 

”Jos valtuutettu tulojen ja menojen hyväksyjä vaatii lisävarmentamista, koska jonkin viitekauden menoilmoituksessa 
on epätäydelliset tai epäselvät tiedot, poikkeavuuksia, tulkintaeroja taikka jokin muu sellainen epäjohdonmukaisuus, 
joka johtuu erityisesti asetuksen (EU) N:o 1305/2013 ja sen nojalla hyväksyttyjen komission säädösten mukaisesti 
vaadittujen tietojen toimittamatta jättämisestä, asianomaisen jäsenvaltion on valtuutetun tulojen ja menojen 
hyväksyjän pyynnöstä toimitettava lisätietoja määräajassa, joka kyseisessä pyynnössä on asetettu ongelman 
vakavuuden perusteella, sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EU) N:o 1303/2013 83 artiklan soveltamista.” 

2 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan seitsemäntenä päivänä sen jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä. 
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(1) EUVL L 347, 20.12.2013, s. 549. 
(2) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1303/2013, annettu 17 päivänä joulukuuta 2013, Euroopan aluekehitysrahastoa, 

Euroopan sosiaalirahastoa, koheesiorahastoa, Euroopan maaseudun kehittämisen maatalousrahastoa ja Euroopan meri- ja kalatalous­
rahastoa koskevista yhteisistä säännöksistä sekä Euroopan aluekehitysrahastoa, Euroopan sosiaalirahastoa, koheesiorahastoa ja 
Euroopan meri- ja kalatalousrahastoa koskevista yleisistä säännöksistä sekä neuvoston asetuksen (EY) N:o 1083/2006 kumoamisesta 
(EUVL L 347, 20.12.2013, s. 320). 

(3) Komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 908/2014, annettu 6 päivänä elokuuta 2014, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EU) N:o 1306/2013 soveltamissäännöistä maksajavirastojen ja muiden elinten, varainhoidon, tilien tarkastamisen ja hyväksymisen, 
tarkastuksia koskevien sääntöjen, vakuuksien ja avoimuuden osalta (EUVL L 255, 28.8.2014, s. 59). 



Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa 
jäsenvaltioissa. 

Tehty Brysselissä 7 päivänä lokakuuta 2016. 

Komission puolesta 

Puheenjohtaja 
Jean-Claude JUNCKER  
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KOMISSION TÄYTÄNTÖÖNPANOASETUS (EU) 2016/1787, 

annettu 7 päivänä lokakuuta 2016, 

kiinteistä tuontiarvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan määrittämiseksi 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, 

ottaa huomioon maataloustuotteiden yhteisestä markkinajärjestelystä ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 992/72, (ETY) 
N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007 kumoamisesta 17 päivänä joulukuuta 2013 annetun Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 (1), 

ottaa huomioon neuvoston asetuksen (EY) N:o 1234/2007 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista säännöistä 
hedelmä- ja vihannesalan sekä hedelmä- ja vihannesjalostealan osalta 7 päivänä kesäkuuta 2011 annetun komission täy­
täntöönpanoasetuksen (EU) N:o 543/2011 (2) ja erityisesti sen 136 artiklan 1 kohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Täytäntöönpanoasetuksessa (EU) N:o 543/2011 säädetään Uruguayn kierroksen monenvälisten kauppaneu­
vottelujen tulosten soveltamiseksi perusteista, joiden mukaan komissio vahvistaa kolmansista maista tapahtuvan 
tuonnin kiinteät arvot mainitun asetuksen liitteessä XVI olevassa A osassa luetelluille tuotteille ja ajanjaksoille. 

(2)  Kiinteä tuontiarvo lasketaan joka työpäivä täytäntöönpanoasetuksen (EU) N:o 543/2011 136 artiklan 1 kohdan 
mukaisesti ottaen huomioon päivittäin vaihtuvat tiedot. Sen vuoksi tämän asetuksen olisi tultava voimaan 
päivänä, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessä, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Täytäntöönpanoasetuksen (EU) N:o 543/2011 136 artiklassa tarkoitetut kiinteät tuontiarvot vahvistetaan tämän 
asetuksen liitteessä. 

2 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan päivänä, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessä. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa 
jäsenvaltioissa. 

Tehty Brysselissä 7 päivänä lokakuuta 2016. 

Komission puolesta, 

puheenjohtajan nimissä 
Jerzy PLEWA 

Maatalouden ja maaseudun kehittämisen pääosaston  
pääjohtaja  
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(1) EUVL L 347, 20.12.2013, s. 671. 
(2) EUVL L 157, 15.6.2011, s. 1. 



LIITE 

Kiinteät tuontiarvot tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan määrittämiseksi 

(EUR/100 kg) 

CN-koodi Kolmansien maiden koodi (1) Kiinteä tuontiarvo 

0702 00 00 MA  175,1 

ZZ  175,1 

0707 00 05 TR  128,9 

ZZ  128,9 

0709 93 10 TR  137,2 

ZZ  137,2 

0805 50 10 AR  89,7 

CL  101,2 

TR  97,2 

UY  50,0 

ZA  108,2 

ZZ  89,3 

0806 10 10 BR  284,4 

TR  134,6 

US  210,1 

ZZ  209,7 

0808 10 80 AR  126,4 

BR  100,2 

CL  144,1 

NZ  135,0 

US  141,5 

ZA  115,1 

ZZ  127,1 

0808 30 90 CN  74,4 

TR  134,9 

ZZ  104,7 

(1)  Kolmansien maiden kanssa käytävää ulkomaankauppaa koskevista yhteisön tilastoista annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EY) N:o 471/2009 täytäntöönpanosta maa- ja alueluokituksen ajan tasalle saattamisen osalta 27 päivänä marraskuuta 
2012 annetussa komission asetuksessa (EU) N:o 1106/2012 (EUVL L 328, 28.11.2012, s. 7) vahvistettu maanimikkeistö. 
Koodi ”ZZ” tarkoittaa ”muuta alkuperää”.  
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OIKAISUJA 

Oikaisu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviin 2014/65/EU, annettu 15 päivänä 
toukokuuta 2014, rahoitusvälineiden markkinoista sekä direktiivin 2002/92/EY ja direktiivin 

2011/61/EU muuttamisesta 

(Euroopan unionin virallinen lehti L 173, 12. kesäkuuta 2014) 

Sivulla 447, 61 artiklan 5 kohdassa: 

on:  ”5. Arvopaperimarkkinaviranomainen laatii luonnokset teknisiksi täytäntöönpanostandardeiksi 
vakiomuotoisten lomakkeiden, mallien ja menettelyjen määrittämiseksi tämän artiklan 2 kohdassa 
ja 63 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua tietojen toimittamista varten.” 

pitää olla:  ”5. Arvopaperimarkkinaviranomainen laatii luonnokset teknisiksi täytäntöönpanostandardeiksi 
vakiomuotoisten lomakkeiden, mallien ja menettelyjen määrittämiseksi tämän artiklan 2 kohdassa 
ja 63 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua tietojen toimittamista varten.”  
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